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Texten hat der italienische Text Vorrang.



BOTSCHAFT DES PROCESS OWNER

Im Einklang mit den im Ethikkodex zum Ausdruck gebrachten Werten lehnt Eni in voller Uberzeugung jede Form der
Korruption ab, die nicht nur illegal ist, sondern auch ein grofies Hindernis bei der nachhaltigen Entwicklung darstellt, den
fairen Wettbewerb verzerrt und die Reputation eines Unternehmens zunichtemacht.

Dem Grundsatz ,null Toleranz” folgend, verbietet Eni daher jedes Verhalten, das Korruption und/oder Geldwdsche
begiinstigen oder férdern kann. Zu diesem Zweck setzt Eni ein strukturiertes System an Regeln, Kontrollen und
organisatorischen Schutzmafinahmen um, deren Ziel es ist, der Korruption dienende Straftaten zu vermeiden, auch um
das Phdnomen der Geldwdsche im Rahmen der nicht finanziellen Tdétigkeiten von Eni S.p.A. und ihrer
Tochtergesellschaften zu verhindern.

Das Antikorruptions-Compliance-Programm, das auch unter Einhaltung des zehnten Global-Compact-Prinzips umgesetzt
wird, hat seine Wurzeln in den geltenden innerstaatlichen und supranationalen Rechtsvorschriften zum Thema
Korruption und Geldwdsche und wird bei Eni in regulatorischer Hinsicht durch die ,Management System Guideline
Antikorruption” sowie durch weitere detaillierte Regelungen (sog. Antikorruptions-Regelwerke) dargestellt. Diese bilden
den Referenzrahmen fiir die Identifizierung der Risikodtigkeiten und der Kontrollinstrumente, die Eni seinen Mitarbeitern
zur Verfiigung stellt, um das Korruptions- und Geldwdscherisiko zu vermeiden und zu bekdmpfen. Das Compliance-
Programm ist fiir Eni S.p.A. und all ihre Tochtergesellschaften in Italien und im Ausland verpflichtend.

Eni ist sich bewusst, dass seine Mitarbeiter bei der Umsetzung des Compliance-Programms eine fundamentale Rolle
spielen, und engagiert sich daher dafiir, regelmdfige einschldgige Sensibilisierungs-, Schulungs- und
Weiterbildungsmafinahmen durchzufiihren. Deren Ziel ist eine deutliche Darstellung der mit den Geschdftstditigkeiten
verbundenen Korruptions- und Geldwdscherisiken, der von Eni im Lauf der Zeit angewandten und umgesetzten
Prdventions- und Bekdmpfungsmafinahmen sowie der Folgen durch den Verstof$ gegen diese MafSnahmen und die
gesetzlichen Bestimmungen zur Korruptions- und Geldwdschebekdmpfung. Eni ist sich zudem bewusst, wie wichtig es ist,
die eigenen Werte und ethischen Grundsdtze auch seinen Gegenparteien/Partnern zu vermitteln und in die
entsprechenden  Vertrdge angemessene Compliance-Verpflichtungen in Bezug auf Korruptions- und
Geldwdschebekdmpfung aufzunehmen.

Die neue Version dieser MSG wird dem Ansatz der kontinuierlichen Verbesserung gerecht und ist représentativ fiir das
kontinuierliche Engagement des Managements der Gesellschaft, Korruption bzw. Geldwdsche zu bekdmpfen.

Luca Franceschini

Integrated Compliance
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1. EINLEITUNG

Einer der wichtigsten Faktoren bei der Wahrung von Enis Reputation ist die Fahigkeit, Geschafte nach den
Grundsatzen der Loyalitat, Korrektheit, Transparenz, Ehrlichkeit und Integritdt unter Wahrung der
gesetzlichen, regulatorischen und sonstigen zwingenden Bestimmungen, der internationalen Normen,
Standards und Richtlinien, die sowoh| auf innerstaatlicher als auch auf internationaler Ebene fir die
Gesellschaft gelten, abzuwickeln. Im Einklang mit diesen Prinzipien war Eni S.p.A. 2017 das erste italienische
Unternehmen, das nach ISO 37001:2016 ,, Antibribery Management Systems*” zertifiziert wurde.

Diesbeziglich setzt Eni diese Management System Guideline (im Folgenden ,MSG“) um, mit dem Ziel,

die allgemeinen Grundsatze und die Kontrollmanahmen sowie die Verpflichtungen in Bezug auf die
Bekampfung von Korruption und Geldwische (was diese betrifft, lediglich hinsichtlich der Onboarding?-
Phase und der allgemeinen Prinzipien, was die Zahlungen betrifft) darzulegen, die Eni als
Referenzrahmen definierte, um die Ziele beziiglich der Korruptions- und Geldwaschebekdmpfung im
Rahmen seiner eigenen nicht finanziellen Tatigkeiten (im Folgenden ,,Geldwéasche”) im Einklang mit dem
eigenen Referenzkontext festzulegen, zu Gberprifen und zu erreichen;

die Grundsatze und fundamentalen Werte von Eni anzugeben, zu deren Einhaltung sich gefdhrdete Dritte
verpflichten missen;

den Stakeholdern eine Beschreibung der Verhaltensgrundsatze und der von Eni zur Korruptions- und
Geldwaschepravention umgesetzten Kontrollverfahren im Einklang mit den Vorgaben im eigenen
Ethikkodex zu liefern.

Diese MSG wurde vom Vorstand von Eni S.p.A. gepriift und genehmigt, und ihre Anwendung und Umsetzung
ist flir Eni S.p.A. und all ihre Tochtergesellschaften verpflichtend.

Weiters wird Eni — soweit den Umstdnden nach sinnvoll — den eigenen Einfluss geltend machen, um
sicherzustellen, dass sowohl Unternehmen und Einrichtungen (d. h. Joint Ventures, Konsortien usw.), an
denen Eni eine Minderheitsbeteiligung halt, als auch Risikoparteien die in der vorliegenden MSG festgelegten
Grundsatze einhalten, indem sie ein internes Kontrollsystem einfihren und aufrechterhalten, das geeignet
ist, VerstoRe gegen geltende Antikorruptions- und Antigeldwaschegesetze zu verhindern, und das mit den
Gesetzen und Vorschriften lbereinstimmt, die die Geschéftstatigkeit in dem Land regeln, in dem das
Unternehmen oder die Einrichtung ihren Sitz hat oder in dem ihre Tatigkeiten angesiedelt sind.

Unter besonderer Bezugnahme auf die Vorgaben hinsichtlich der Geldwaschebekdmpfung beinhalten diese
MSG und die Antikorruptions-Regelwerke von Eni Kontrollprinzipien, deren Ziel es ist, das Begehen derartiger
Straftaten im Rahmen der nicht finanziellen Tatigkeiten von Eni S.p.A. und deren Tochtergesellschaften zu
verhindern. Die Compliance-Funktion im Bereich Korruptions- und Geldwaschebekdmpfung sowie die
zustandige “Accounting and Financial Statements“-Funktion von Eni S.p.A. liefern jeweils im eigenen
Zustandigkeitsbereich fachliche Beratung zum Thema Geldwaschebekampfung.

Die vorliegende MSG gilt fiir die Eni S.p.A. ab dem Datum ihrer Herausgabe, und ab diesem Zeitpunkt wird
die vom Vorstand der Eni S.p.A. am 29. Oktober 2014 angenommene und am 5. November 2014
herausgegebene MSG ,Antikorruption” aufgehoben und ersetzt.

1 Was die KontrollmaBnahmen in der Phase der Vertragserfillung betrifft, wird auf die spezifischen einschlagigen
betriebsinternen Regelungen verwiesen.
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Hinsichtlich der Glltigkeit fur die Tochtergesellschaften wird auf den folgenden Abschnitt 1.3 verwiesen.

Fir Eni S.p.A. gilt diese MSG sofort.

Nicht borsennotierte Tochtergesellschaften miissen die Annahme dieser MSG ohne die Moglichkeit einer
Ausnahme rechtzeitig, spatestens jedoch bis zum 31. Oktober 2021, durch einen Beschluss des Board of Directors
oder eines gleichwertigen Organs sicherstellen. Nicht borsennotierte Tochtergesellschaften nehmen durch
Beschluss ihres Board of Directors (oder eines gleichwertigen Organs) ebenfalls die von Eni SpA? verabschiedeten
Antikorruptions-Regelwerke?® an und erlassen zusitzliche Regelwerke, die erforderlich sind, um spezifischen
Risiken zu begegnen oder spezifische Risikoprozesse zu regeln, die fir das Geschaft der Tochtergesellschaft von
Bedeutung sind (sogenannte "Antikorruptions-Regelwerke der kontrollierten Tochtergesellschaften"). Die
Antikorruptions-Regelwerke der kontrollierten Tochtergesellschaften miissen vorab der Compliance-Funktion
zur Korruptions- und Geldwaschebekampfung vorgelegt werden, damit diese prifen kann, ob sie mit dem Eni-
Compliance-Programm und den darin festgelegten Kontrollprinzipien tGibereinstimmen.

Die Tochtergesellschaften, deren Aktien in regulierten Markten notiert sind (,borsennotierte
Tochtergesellschaften”), nehmen dieses Dokument und die jeweiligen Antikorruptions-Regelwerke erstellten
Regelungen betreffend die Korruptionsbekdmpfung an und setzen sie um, wobei sie sie gegebenenfalls an
die Besonderheiten ihrer Geschaftstatigkeit anpassen, und zwar im Einklang mit dem jeweiligen Grad der
Autonomie der Geschéftsfiihrung und unter Beriicksichtigung der Interessen von Minderheitsaktiondren.
Dariber hinaus sind die bérsennotierten Tochtergesellschaften verpflichtet, durch Beschluss ihres Board of
Directors (oder eines gleichwertigen Organs) eine eigene Compliance-Funktion einzurichten und der
Compliance-Funktion zur Korruptions- und Geldwaschebekdmpfung der Eni SpA* halbjahrliche Berichte {iber
ihre Aktivitdten vorzulegen.

Die Tochtergesellschaften miissen den Zeitpunkt der Umsetzung dieser MSG und der anderen, von Eni S.p.A.
herausgegebenen Antikorruptions-Regelwerke im Einklang mit den Vorgaben in der MSG ,Regelsystem” in
jedem Fall bekannt geben.’ Die Tochtergesellschaften miissen zudem der Compliance-Funktion Korruptions-
und Geldwaschebekdampfung von Eni S.p.A. den Zeitpunkt der Umsetzung etwaiger weiterer, von den
Tochtergesellschaften erstellten Regelungen zur Korruptionsbekdampfung, die sich von denen von Eni S.p.A.
unterscheiden (z. B. Abldufe in Bezug auf Dienstreisen und AuRendienst), mitteilen.

Diese MSG und die Regelungen zur Korruptionsbekampfung von Eni S.p.A. wurden auf Englisch und
Franzdsisch Ubersetzt.

Besteht die Notwendigkeit, diese MSG und die Antikorruptions-Regelwerke in andere Sprachen als Englisch
oder Franzosisch zu libersetzen, muss dies der Information halber der Compliance-Funktion Korruptions- und
Geldwaschebekdampfung von Eni S.p.A. sowie der Organisationsfunktion von Eni S.p.A. mitgeteilt werden. In

2 Mit Ausnahme der Antikorruptions-Regelwerke, die sich auf Prozesse beziehen, die in der Tochtergesellschaft nicht
vorhanden sind; in diesen Fallen wird die vom CEO/MD der Gesellschaft unterzeichnete Erklarung der Nichtanwendbarkeit
als Teil des Prozesses zur Uberwachung der Umsetzung (vgl. "MSG "Regulatory System") von der Organisationsfunktion der
Eni SpA an die Compliance-Funktion der Eni SpA zur Korruptions- und Geldwaschebekdampfung Gibermittelt.

3 Das gilt fiir MSGs und Beilagen zu MSGs. Im Fall von (i) Best-Practice-Verfahren missen die Tochtergesellschaften ihre
eigenen Verfahren erlassen, die mit den in den Verfahren der Eni SpA festgelegten Grundsatzen Gbereinstimmen; (ii)
Professional Operating Instructions sind fiir die Tochtergesellschaften direkt anwendbar.

4 Unter Berlcksichtigung der Merkmale der betreffenden bérsennotierten Tochtergesellschaft kénnte die Compliance-
Funktion flr Korruptions- und Geldwaschebekampfung der Eni SpA die Anwendung unterschiedlicher Regeln fiur die
Umsetzung der MSG "Antikorruption" und damit zusammenhangender Regelwerke zur Korruptionsbekampfung sowie fiir die
Durchfiihrung der Tatigkeiten der Compliance-Funktion bewerten.

5Referenzprozess: Monitoring der Annahme von Policies, MSGs und MSG-Beilagen.
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jedem Fall miissen die ausldndischen Tochtergesellschaften, die diese Ubersetzung benétigen, die
Ubereinstimmung des ibersetzten Texts mit dem Originaltext vom internen Anwalt der Tochtergesellschaft
unter Einbeziehung der lokalen Compliance-Funktion Business Support, sofern vorhanden, oder von einem
externen Anwalt prifen lassen.

Bei Konflikten hinsichtlich der Auslegung der in mehrere Sprachen (ibersetzten Texte ist die italienische
Fassung ausschlaggebend.

ABSCHNITT 1

In diesem Abschnitt sind der fiir Eni geltende Rechtsrahmen betreffend Korruptions- und
Geldwaschebekampfung, die verbotenen Verhaltensweisen und die allgemeinen
Grundsdtze bei der Korruptions- und Geldwaschebekdmpfung angegeben, die im
Compliance-Programm vorgesehen sind und zu deren Einhaltung sich gemaR den in
entsprechenden Vertragsklauseln/Erkldrungen vorgesehenen Formulierungen sich auch
gefidhrdete Dritte verpflichten miissen.

2. RECHTLICHER RAHMEN: FUR ENI GELTENDE GESETZE IN BEZUG AUF
KORRUPTIONS- UND GELDWASCHEBEKAMPFUNG

Eni S.p.A. und Eni-Angehdrige unterliegen:

dem italienischen Recht und insbesondere den Bestimmungen des italienischen Straf- und
Zivilgesetzbuches sowie dem Gesetzesdekret Nr. 231/2001, das die verwaltungsrechtliche Haftung von
juristischen Personen fiir Straftaten (darunter z.B. Korruption, auch internationale Korruption) regelt, die
von ihren Geschéftsfiihrern, Angestellten oder Mitarbeitern in Italien und im Ausland im Interesse oder
zum Vorteil der juristischen Person begangen werden;

den in den Landern, in denen sie tatig sind, geltenden Gesetzen einschlielllich der Gesetze zur
Ratifizierung internationaler Ubereinkommen/Abkommen, die Korruption gegeniiber Amtstrigern sowie
Korruption zwischen Privaten verbieten, wie (i) die OECD-Konvention gegen die Bestechung
auslandischer Amtstriager im internationalen Geschiftsverkehr; (ii) das Ubereinkommen der Vereinten
Nationen gegen Korruption; (iii) den in den Vereinigten Staaten verabschiedeten Foreign Corrupt
Practices Act; (iv) den im Vereinigten Kénigreich verabschiedeten UK Bribery Act; sowie jeweils deren
nachfolgende Anderungen und Erginzungen.

Im Allgemeinen verbieten und bestrafen die Antikorruptionsgesetze Zahlungen wie auch das Angebot oder
Versprechen von Zahlungen oder sonstigen Vorteilen, die zu Bestechungszwecken gegenliber Amtstragern
oder Privatpersonen sowohl direkt als auch indirekt geleistet werden.

Auf der Grundlage der Antikorruptionsgesetze konnen Eni und die Eni-Angehorigen fir
Bestechungshandlungen haftbar gemacht werden, die von einer Person begangen werden, die im Namen der
Gesellschaft im Rahmen der Unternehmenstatigkeiten handelt, wissen oder verniinftigerweise hatten wissen
missen, dass derartige Angebote oder Zahlungen unrechtmaBig erfolgen. GemdR den
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Antikorruptionsgesetzen missen die Gesellschaften zudem Bicher, Aufzeichnungen und Konten fiihren, die
angemessen detailliert die Ausgaben (auch wenn diese aus buchhalterischer Sicht unbedeutend sind) sowie
den Erwerb und die VerduRerung von Gitern genau und wahrheitsgetreu wiedergeben. Auch
Ungenauigkeiten bei der Berichterstattung (iber Zahlungen ohne Korruptionszwecke stellen einen VerstoR
dar. Fehlerhafte Aufzeichnungen kénnen zu steuerrechtlichen und gesetzlichen Haftungen anderer Art
flihren. Insbesondere sehen die Buchhaltungsbestimmungen des FCPA vor, dass die Emittenten von Aktien
in den USA, wie Eni, angemessene Buchhaltungsstandards und ein internes Kontrollsystem aufrechterhalten
und genaue Neben- und Hauptblicher fiihren.

Eni S.p.A. und Eni-Angehdrige unterliegen:

dem italienischen Recht und insbesondere den Vorgaben des italienischen Strafgesetzbuchs und des
Gesetzesdekrets Nr. 231/2001 tber Geldwasche und damit verbundene Straftaten;

den anwendbaren nationalen Anti-Geldwédsche-Gesetzen in den Liandern, in denen sie tatig sind (im
Folgenden "Anti-Geldwdsche-Gesetze").

Allgemein ist unter Geldwasche jenes Verhalten zu verstehen, mittels dessen die Ertrage illegaler Tatigkeiten
in den Markt eingeschleust werden, auch mithilfe von mehreren und geteilten legalen Transaktionen, deren
Ziel es ist, die Rekonstruktion der realen Herkunft der Ertrdage zu verhindern und die illegale Herkunft von
Geld, Gltern oder sonstigen Vorteilen zu verschleiern.

In mehreren Gerichtsbarkeiten, in denen Eni tatig ist, sind die Anti-Geldwadschebestimmungen duflerst
umfangreich. In einigen Landern kann die Abwicklung jeglicher Art von Geschéaften mit Gltern (Kauf, Nutzung,
Besitz, Ubertragung usw.) als Geldwésche gewertet werden, wenn bekannt ist oder auch nur der Verdacht
besteht, dass diese aus abgeschlossenen oder noch laufenden illegalen Tatigkeiten herriihren. Dies kann auch
der Fall sein bei der Beteiligung an Vereinbarungen, bei denen bekannt ist oder der Verdacht besteht, dass
sie den Erwerb, die Nutzung und die Kontrolle von Gitern erleichtern kénnen, von denen bekannt ist oder
auch nur der Verdacht besteht, dass sie aus illegalen Tatigkeiten herriihren. AuBerdem kdénnen im
Zusammenhang mit Geldwiasche auch Aspekte der Terrorismusfinanzierung von Bedeutung sein.®

Bei VerstoRen gegen die Antikorruptions- und/oder Antigeldwéschegesetze kénnen gegen juristische und
natlirliche Personen erhebliche straf- und verwaltungsrechtliche Sanktionen einschlieflich
Aberkennungsmalinahmen verhangt werden.

Naturliche Personen kénnen zu Geld- und/oder Haftstrafen verurteilt werden. Diese VerstéRe kénnen zudem
zur Verhangung gesetzlich vorgesehener Nebenstrafen fiihren wie dem Verbot, Verhandlungen mit der
offentlichen Hand zu flihren, der Konfiszierung des Ertrags der Straftat oder Schadensersatzforderungen;
Uber diese Konsequenzen hinaus besteht das Risiko der schwerwiegenden Schadigung der Reputation der
Gesellschaft.

8 Unter Terrorismusfinanzierung ist jede Tatigkeit zu verstehen, die mit irgendwelchen Mitteln der in irgendeiner Weise durchgefiihrten
Lieferung, Sammlung, Bereitstellung, Vermittlung, Hinterlegung, Verwahrung oder Zahlung von Geldern und finanziellen Mitteln dient,
die direkt oder indirekt, vollstdndig oder teilweise dazu verwendet werden kdnnen, um eine oder mehrere Handlungen zu
Terrorismuszwecken gemal dem Strafgesetzbuch zu vollziehen, unabhangig davon, ob die Gelder und finanziellen Mittel tatsachlich fir
die Durchfiihrung dieser Handlungen genutzt werden oder nicht (Gesetzesdekret Nr. 231/2007).
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3. VERBOTENE VERHALTENSWEISEN UND VERPFLICHTUNGEN IN BEZUG
AUF KORRUPTIONS- UND GELDWASCHEBEKAMPFUNG

Bestechung und Geldwdasche sind haufig eng miteinander verbunden, sowohl was die Begehung der
Straftaten als auch was die KontrollmaBnahmen betrifft. Beispielsweise konnte Geldwasche herangezogen
werden, um die Ertrage der Bestechung in den Markt einzuschleusen, und Bestechung kdnnte wiederum dazu
dienen, Geldwaschetatigkeiten zu erleichtern. Aus diesem Grund missen die KontrollmaBnahmen bei der
Bekdmpfung von Korruption und Geldwasche aufeinander abgestimmt sein, um einen Gesamtuberblick Gber
die potenziellen Risiken zu garantieren.

Im Einklang damit ist die Einhaltung der Antikorruptions- und der Antigeldwdschegesetze sowie der
vorliegenden MSG daher fiir alle Eni-Angehdrigen und fir gefahrdete Dritte verpflichtend.

3.1.1. Korruption und Geldwasche

Im Einklang mit den in Kapitel 2 zusammengefassten Gesetzesvorgaben untersagt Eni ausnahmslos jede
Form der Bestechung, egal, ob diese aktiv oder passiv, direkt oder indirekt erfolgt, und egal, zu wessen
Gunsten und durch wen sie erfolgt. Eni-Angehorigen, gefahrdeten Dritten und allen sonstigen Personen, die
im Interesse von Eni handeln, ist es daher ausnahmslos verboten,

Amtstragern oder Privatpersonen Geld oder sonstige Vorteile (wirtschaftlicher oder anderer Art)
anzubieten, zu versprechen, zu geben oder zu zahlen bzw. jemanden zu ermachtigen, solche zu
gewdhren oder zu zahlen, und zwar sowohl direkt als auch indirekt (aktive Korruption);

Geld oder sonstige Vorteile (wirtschaftlicher oder anderer Art) oder deren Forderungen oder
Aufforderungen seitens eines Amtstragers oder einer Privatperson zu akzeptieren oder
irgendjemanden zu erméachtigen, diese zu akzeptieren, sei es direkt oder indirekt (passive Korruption);

wenn damit beabsichtigt wird,

einen Amtstrager oder eine Privatperson zu veranlassen, irgendeine 6ffentliche Aufgabe oder
sonstige Tatigkeit in Verbindung mit einem Geschaft widerrechtlich wahrzunehmen oder diese(n) fiir
die Durchfiihrung einer solchen zu entlohnen;

offizielle Handlungen (oder Unterlassungen) seitens eines Amtstragers oder irgendeine Entscheidung
unter VerstoR gegen eine Amtspflicht zu beeinflussen;

einen widerrechtlichen Vorteil in Bezug auf die Unternehmenstatigkeit zu erzielen oder zu
gewadhrleisten oder

in jedem Fall anzuwendende Rechtsvorschriften zu verletzen.

Die Gewahrung eines Vorteils zu Korruptionszwecken kann verschiedene Formen aufweisen: Beispielsweise
kann sie u. a. in einer Geldzahlung, einem Geschenk oder einer Bewirtung, einer Schenkung oder einem
Sponsoring oder einer Investitions- oder Arbeitsmoglichkeit, vertraulichen Informationen oder der
Gewadhrung von Rabatten oder persénlichen Krediten bestehen.

Um illegale Tatigkeiten in Verbindung mit Geldwdasche zu vermeiden, untersagt Eni zudem ausnahmslos
seinen Mitarbeitern, gefdhrdeten Dritten und allen sonstigen Personen, die in ihrem Interesse handeln,

a) Geld, Guter oder sonstige Vorteile zu ersetzen oder zu lbertragen, wenn bekannt ist oder Grund zur
Annahme besteht, dass diese aus illegalen Tatigkeiten herriihren, bzw. in Bezug auf diese andere
Transaktionen durchzufiihren, sodass die Aufdeckung deren illegaler Herkunft verhindert, verborgen
oder verschleiert wird;
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b) Geld, Giuter oder sonstige Vorteile zu kaufen, zu empfangen, zu besitzen oder zu verwenden, wenn
bekannt ist oder Grund zur Annahme besteht, dass diese illegaler Herkunft sind, bzw. sich beim Kauf,
Empfang oder dem Verbergen solcher Giter einzumischen;

c) sich an einer der Handlungen laut den vorherigen Buchstaben zu beteiligen, eine Vereinigung zu
bilden, um eine solche Handlung zu begehen, andere Personen in Versuchung zu fiihren oder sie zu
unterstlitzen, zu beglinstigen oder zu erleichtern, diese zu begehen oder Personen, die in solche
Tatigkeiten verwickelt sind, zu helfen, sich der rechtlichen Folgen dieser Handlungen zu entziehen.

3.1.2. Sonstige verbotene Verhaltensweisen

Politische Zuschiisse laufen Gefahr, widerrechtlich als Korruptionsmittel herangezogen zu werden, um einen
geschaftlichen Vorteil aufrechtzuerhalten oder zu erlangen. Aufgrund dieser Risiken leistet Eni gemaR den
Vorgaben im Ethikkodex keine Zuschiisse fiir Parteien, politische Bewegungen, Komitees, politische und
gewerkschaftliche Einrichtungen, deren Vertreter und Kandidaten.

Auch Schmiergeldzahlungen sind ausdriicklich verboten. Die Nutzung dieser Art von Zahlungen ist fir Eni-
Angehdrige, Eni und alle Tochtergesellschaften sowie gefdhrdete Dritte inakzeptabel. Allgemein ist es zudem
keinesfalls gestattet, wirtschaftliche oder sonstige Vorteile anzunehmen, anzubieten oder zu versprechen,

um die Abwicklung einer Tatigkeit auf widerrechtliche Weise zu beschleunigen, zu férdern oder zu erleichtern.

Die einzige Ausnahme betrifft Zahlungen an einen Amtstrager aufgrund Erpressung. Diese Zahlungen miissen
umgehend identifiziert und ordnungsgemaR belegt werden. Insbesondere miissen die betroffenen Eni-
Angehorigen ihrem Vorgesetzten 7 und der Compliance-Funktion im Bereich Korruptions- und
Geldwaschebekdampfung einen Bericht unter Angabe des Datums, des Orts und des zu zahlenden Betrags mit
einer Beschreibung der objektiven Umstdnde in Bezug auf einen VerstolR oder eine ernsthafte, unmittelbar
bevorstehende Bedrohung, unter denen die Zahlung durchgefiihrt wurde, vorlegen. Der Vorgesetzte des
Mitarbeiters muss zudem hinsichtlich der etwaigen zu treffenden Malnahmen Ricksprache mit der
zustandigen Rechtsabteilung halten. Erpressungszahlungen fallen unter die betrieblichen Vorfalle, die von Eni
in der Buchflihrung ausgewiesen werden. Die damit verbundenen Buchungen haben gemafl den Eni-
Bestimmungen (ber Jahresabschliisse und Buchhaltung zu erfolgen und missen durch entsprechende
Unterlagen belegt werden.

Mittels dieser MSG definiert Eni S.p.A. die allgemeinen Grundsatze und Verpflichtungen im Hinblick auf die
Pravention von Korruption und Geldwéasche und legt fest, dass:

bei den von Eni oder auf Rechnung von Eni durchgefiihrten Tatigkeiten stets die Konformitat mit
Gesetzen, Normen und regulatorischen Bestimmungen im Hinblick auf die Pravention von Korruption
und Geldwdasche, die fur Eni gelten, unter Einhaltung dieser MSG und der entsprechenden
Antikorruptions-Regelwerke garantiert sein muss;

jegliche Form der Korruption und Geldwasche verboten ist und daher alle Adressaten dieser MSG
einschlieflich gefdahrdeter Dritter ein ethisches, transparentes, korrektes und professionelles
Verhalten gewahrleisten miissen;

samtliche fragwirdigen oder illegalen Handlungen (einschlieRlich Schmiergeldzahlungen) dadurch,

dass sie im Industriesektor oder in den Landern, in denen Eni tatig ist, ,Ublich“ sind, weder

gerechtfertigt sind noch toleriert werden;

7 Darunter ist die Fihrungskraft der jeweiligen hierarchischen Linie zu verstehen.
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jegliche Leistung, sofern diese ausschlieRlich unter Verletzung von Enis ethischen Standards erzielt
werden kann, abgelehnt werden muss;

gegenlber gefdhrdeten Dritten und in Bezug auf finanzielle Transaktionen im Vorfeld Prifungen
durchgefiihrt werden missen;

im Einklang mit den Vorgaben in den Regelwerken des Unternehmens in Bezug auf Human Resources,
das Verhaltensweisen von Mitarbeitern, die gegen das Compliance-Programm und/oder gegen die
Antikorruptions- und Antigeldwdschegesetze verstoRen, eingestellt und bestraft werden;
vertragliche MaBnahmen gegeniliber den gefdhrdeten Dritten getroffen werden, die gegen die
Antikorruptions- und Antigeldwadschebekdampfungsgesetze oder in jedem Fall gegen die ethischen
und Compliance-Verpflichtungen verstoRen, die in den entsprechenden Vertragen vorgesehen sind,
einschlieBlich der Aussetzung der Erfullung und der Aufhebung des Vertrags, des Verbots,
Geschaftsbeziehungen zu Eni zu unterhalten, und Schadensersatzforderungen;

Meldungen in Bezug auf jegliche Tatigkeiten, die einen etwaigen Verstol} gegen das Compliance-
Programm und/oder die Antikorruptions- und Antigeldwaschegesetze darstellen kénnen, ermutigt
werden. Diese Meldungen missen in gutem Glauben gemacht werden und ohne
VergeltungsmalRnahmen befilirchten zu miissen, wobei garantiert wird, dass keine meldende Person
8 mit Auswirkungen auf die Arbeitsbedingungen in Verbindung mit der Meldung diskriminiert wird;

gemal den Vorgaben im Ethikkodex und den entsprechenden Regelwerken des Unternehmens jede
Situation, die einen Interessenkonflikt zwischen den personlichen, familidren wirtschaftlichen
Tatigkeiten und den Aufgaben, die die Eni-Angehérigen innerhalb ihrer jeweiligen Struktur oder ihrem
Organ® bekleiden, darstellen/bewirken kann, gemiR den einschligigen Regelungen vermieden und
in jedem Fall zu melden ist; gefdhrdete Dritte umgehend jeden auch potenziellen Interessenkonflikt
mit Eni melden mussen;

Sensibilisierungs-, Kommunikations- und Weiterbildungsmalinahmen in Bezug auf Korruptions- und
Geldwaschebekampfung durchgefiihrt werden missen.

Das Topmanagement hat die Aufgabe, das Compliance-Programm zu fordern, und jeder Verantwortliche hat
die Aufgabe, dessen Einhaltung seitens seiner Mitarbeiter zu (iberwachen, dessen Grundsatze zu verbreiten
und MaBnahmen umzusetzen, um potenzielle VerstéRe zu vermeiden, zu identifizieren und zu melden.

Abgesehen von den Vorgaben im vorherigen Abschnitt unter besonderer Bezugnahme auf Eni:

wurde die Compliance-Funktion im Bereich Korruptions- und Geldwadschebekdampfung eingerichtet,
um die Durchfiihrung des Compliance-Programms zu gewdhrleisten. Diese ist dafiir verantwortlich,
auf zentraler Ebene fachliche Unterstitzungsleistungen im Bereich Korruptions- und
Geldwaschebekdampfung im  Einklang mit den Angaben in den betriebsinternen

8 Verwiesen wird auf die Vorgaben in Beilage C ,,Reports, including anonymous reports, received by Eni SpA and its Italian and
foreign Subsidiaries “ der MSG ,Internes Kontrollsystem und Risikomanagement”, die auf der Website www.eni.com
veroffentlicht ist, in deren jeweiligen geltenden Fassungen.

9 Als Interessenkonflikt gilt eine beliebige Situation, in der persdnliche, wirtschaftliche Interessen oder die Tatigkeit eines Eni-
Angehorigen die Interessen der Gesellschaft beeintrachtigen oder beeintrdachtigen koénnten. Ein Interessenkonflikt
manifestiert sich in den Fallen, in denen sich ein Eni-Angehoriger im Rahmen seiner beruflichen Tatigkeit so verhalten hat
oder verhalten muss bzw. eine Entscheidung getroffen hat oder treffen muss, dass ein unmittelbarer oder zeitvesetzter
Vorteil auch nicht wirtschaftlicher Art fir den betreffenden Eni-Angehdrigen oder seine Familienangehorigen oder fiir andere
Personen, mit denen dieser enge personliche oder geschaftliche Beziehungen unterhialt, erzielt werden kann.
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Organisationsdokumenten und den einzelnen einschlagigen Antikorruptions-Regelwerken zu
gewadbhrleisten;

werden alle Eni-Angehorigen aufgefordert, ihre Aufgabe bewusst wahrzunehmen und der
Compliance-Funktion im Bereich Korruptions- und Geldwaschebekdmpfung sowie den anderen
zustandigen Funktionen samtliche verdachtige Tatigkeiten oder jegliche kritischen Punkte zu melden,
die ein potenzielles Korruptions- und Geldwascherisiko darstellen. Zu diesem Zweck ist der Struktur
und den Umstdanden der Vorgange und den potenziellen Faktoren, die dazu fihren kdonnten, dass
diese ungewdhnlich oder mit der Absicht strukturiert wurden, die gesetzlichen Voraussetzungen zu
umgehen oder zu verletzen, besondere Aufmerksamkeit beizumessen;

alle internen Eni-Dokumente im Rahmen des Compliance-Programms miissen im Einklang mit dieser
MSG stehen, damit die Zwecke und Ziele den dort angegebenen Grundsatzen entsprechen. Diese
MSG liefert einen Referenzrahmen hinsichtlich der Ziele im Rahmen der Korruptions- und
Geldwaschepravention und stellt das Verbindungsdokument zwischen den im Ethikkodex
angegebenen allgemeinen Grundsatzen, den spezifischen, im Modell 231 vorgesehenen Kontrollen
und den in anderen Antikorruptions-Regelwerken von Eni S.p.A. vorgesehenen KontrollmaBnahmen
dar.

Diese MSG

wird aufrechterhalten und regelmaRig und immer dann, tGberprift, wenn es fiir notwendig gehalten
wird;

wird als belegte Information verbreitet, d. h. allen oben genannten Personen einschlieBlich der
Stakeholder zur Verfligung gestellt.

4. IDENTIFIZIERUNG DER GEFAHRDETEN TATIGKEITEN UND
REFERENZGRUNDSATZE

Das Compliance-Programm wurde nach einem risikobasierten Ansatz erstellt. In Ubereinstimmung mit den
Vorgaben der einschldgigen Best Practices definierte Eni einen strukturierten Risikobeurteilungsprozess und
setzt diesen um. Dieser dient dazu, die Korruptions- und Geldwascherisiken im Rahmen der eigenen
Geschéftstatigkeiten zu bewerten und nachzuverfolgen und die Definition und die Aktualisierung der in dieser
MSG und den Antikorruptions-Regelwerken enthaltenen SchutzmalRnahmen zu lenken.

Zu den von Eni identifizierten gefahrdeten Tatigkeiten gehéren unter Berlicksichtigung des betrieblichen und
organisatorischen Bezugsrahmens zum Beispiel:

Vertrage mit Dritten, die ein Korruptions- und Geldwdscherisiko aufweisen (z. B. Business
Associates'?, Joint-Venture-Partner, Broker, Gegenparteien bei Transaktionen im Zusammenhang
mit der Verwaltung unbeweglicher Giiter, Anbieter des Vertriebsnetzes, Lieferanten,
Kaufer/Verkaufer von Forderungen usw.);

Transaktionen fiir den Kauf/Verkauf von Gesellschaftsbeteiligungen, Unternehmen, Betriebsteilen,
Schiirf- und sonstigen Rechten usw. sowie Joint-Venture-Vertrége;

Non-Profit-Initiativen, Sozialprojekte und Sponsoring;

10 Darunter sind im Allgemeinen alle Dritten zu verstehen, die Tatigkeiten oder Dienstleistungen fur Eni oder auf dessen
Rechnung durchfihren bzw. erbringen, mit oder ohne Vertretungsbefugnis, sowie alle Gegenparteien im Rahmen von
Kooperationsvereinbarungen/Partnerschaften, an denen Eni ein Interesse besitzt.
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Verkauf von Giitern und Dienstleistungen (z. B. Vertrdge mit Kunden im Vertriebsprozess), Trading-
und/oder Shipping-Transaktionen;

Auswabhl, Einstellung und Management des Personals'!;
Geschenke und Bewirtungen;
Beziehungen zu relevanten Parteien??.

Hinsichtlich einer jeden dieser gefahrdeten Tatigkeiten wendet Eni spezifische Regelungen an und setzt
mittels eines risikobasierten Ansatzes KontrollmaRnahmen um, die mit dem Ziel der kontinuierlichen
Verbesserung regelmafig lGberwacht und aktualisiert werden, deren Einhaltung fiir Eni und die Eni-
Angehdrigen verpflichtend ist und deren Vorgaben einen wesentlichen Bestandteil dieser MSG bilden.

Nachfolgend sind die fir die wichtigsten gefdhrdeten Tatigkeiten anwendbaren Mindestkontrollen
aufgefiihrt. Diese Kontrollen stellen einen wesentlichen Bestandteil des Eni-Compliance-Programms dar.

Im Rahmen seiner Geschaftstatigkeit kann Eni Beziehungen unterschiedlicher Art zu verschiedenen Arten von
gefdahrdeten Dritten unterhalten.

Diese Beziehungen kénnen Risiken fiir Eni sowohl im Hinblick auf Geldwasche als auch Korruption darstellen,
da das Unternehmen in etwaige Korruptions- und/oder Geldwaschetétigkeiten verwickelt werden kénnte,
die von gefdhrdeten Dritten durchgefiihrt werden.

Unter Berticksichtigung dessen missen die gefdhrdeten Dritten (i) vorbeugenden Prifungen/einer Due
Diligence gemaR den in den spezifischen Regelwerken genannten Methoden vor der Abwicklung von
Tatigkeiten zugunsten oder auf Rechnung von Eni unterzogen werden und (ii) schriftliche Vertrage
abschliefen, die u. a. ein verniinftiges und an der ausdriicklich im Vertrag angegebenen Leistung und der
geltenden Marktpraxis bemessenes Entgelt beinhalten sowie vertragliche Verpflichtungen, deren Ziel es u. a.
ist, von den gefdhrdeten Dritten die Einhaltung der Rechtsvorschriften {ber Korruptions- und
Geldwaschebekampfung zu fordern.

Bei Dritten oder Transaktionen, die ein erhéhtes Risikoprofil in Bezug auf Korruption und/oder Geldwésche
aufweisen, kann Eni zudem spezifische und verstarkte MinderungsmafRnahmen umsetzen wie z. B. (i) die
Anwendung und Umsetzung von Regeln und Kontrollen im Bereich Korruptions- und Geldwaschebekdampfung
fiir die gesamte Laufzeit des Vertrags verlangen, die im Einklang mit denen stehen, die im Eni-Compliance-
Programm vorgesehen sind; (ii) Eni das Recht einrdumen, Audits hinsichtlich des gefahrdeten Dritten in Bezug
auf die vertragsgegenstandliche Tatigkeit und die diesbeziiglich vorgesehenen Compliance-Verpflichtungen
durchzufiihren; (i) eine Uberwachung der Transaktion und des Dritten sowie der etwaigen infolge der Due
Diligence bei Red Flags formulierten Empfehlungen vorsehen.

Der Subauftragnehmer®wird vorbeugenden Priifungen unterzogen, um dessen Zuverldssigkeit hinsichtlich
Ethik und Reputation zu prifen, und darf ausschlielich auf der Grundlage eines schriftlichen Vertrags tétig
werden, der Verpflichtungen in Bezug auf Compliance sowie die Antikorruptions- und Antigeldwaschegesetze
enthilt, die denen gleichwertig sind, die von Eni fiir gefihrdete Dritte!* vorgesehen sind.

11 Nur im Hinblick auf die Korruptionsbekdampfung relevant.

12 Nur im Hinblick auf die Korruptionsbekdmpfung relevant.

13 Dazu gehoren Untervertreter, Untervertragsnehmer, Subunternehmer usw.

14 Spezifische Methoden fur das Management der Subvertragsnehmer sind in den unternehmensinternen Regelwerken
definiert und werden in diesen aktualisiert.
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Vom Zeitpunkt des Abschlusses des Vertrags mit dem gefdhrdeten Dritten bis zur Beendigung des
Verhiltnisses ist Folgendes vorgesehen: (i) die regelméRige Aktualisierung der Due Diligence®® nach einem
risikobasierten Ansatz bei Vertragen mit langer Laufzeit; (ii) Prifungen hinsichtlich der ordnungsgeméaRen
Erfillung des Vertrags auch in Bezug auf die Korruptions- und Geldwischeprivention®® seitens des jeweiligen
Verantwortlichen sowie (iii) die umgehende Meldung von kritischen Punkten oder des Verdachts der
Verletzung von Antikorruptions- und Antigeldwaschegesetzen und der im Vertrag vorgesehenen Compliance-
Verpflichtungen liber die von Eni vorgesehenen Informationskanale.

Zudem muss die gesamte Dokumentation archiviert werden, die geeignet ist, um maximale Korrektheit,
Transparenz und Nachvollziehbarkeit des Vertragsverhaltnisses zu garantieren.

Bei M-&-A-Transaktionen, dem Kauf/Verkauf von Explorationsrechten, der Griindung von Joint Ventures,
dem Beitritt von Eni zu einem Joint Venture usw. konnen verschiedene Risiken vorliegen, wie zum Beispiel
der Kauf von Konzessionen mittels kriminellen Verhaltens, insbesondere Korruption, oder die
VerduRerung/der Verkauf von Gesellschaften an gefdhrdete Gegenparteien, die Geld aus nicht schuldhaften
VerstdRen verwenden.

In diesem Kontext spielt die Due Diligence sowohl im Hinblick auf das Ziel als auch die potenziellen
Gegenparteien eine fundamentale Rolle.

Die Compliance-Funktion im Bereich Korruptions- und Geldwaschebekdmpfung liefert fachliche
Unterstiitzung bei der Identifizierung der wichtigsten Risikofaktoren und Red Flags in Verbindung mit dem
Geschaft und dem potenziellen Kaufer/Verkaufer, bei der Erstellung der Compliance-Informationen im
Bereich Korruptions- und Geldwaschebekdampfung, die die potenziellen Gegenparteien verlangen kdnnten
(beispielsweise bei VerdufRerungen), sowie bei der Erstellung der Erklarungen und der Garantien im Bereich
Korruptions- und Geldwéaschebekdmpfung, die in den Vertrag liber diese Geschifte einzufligen sind.

Besonderer Wert ist dem Profil der Gegenpartei hinsichtlich Ethik und Reputation sowie bei Gesellschaften
der Prifung der Unternehmensgeschichte und deren Hintergrund beizumessen. Was Verkaufstransaktionen
betrifft, missen bei kritischen Punkten in Verbindung mit der finanziellen Leistungsfahigkeit des potenziellen
Kaufers  zusatzliche Prifungen  diesbeziiglich gemaR den Vorgaben in den internen
Unternehmensregelwerken durchgefiihrt werden.

Unter besonderer Bezugnahme auf Kaufgeschifte, auch um das Risiko einer etwaigen Erwerberhaftung'’ bei
Korruption und/oder Geldwéasche im Rahmen der Gesellschaft/des Unternehmens zu mindern, die/das Eni
kauft, und um Eni zu erméglichen, ein etwaiges fehlerhaftes Verhalten vor dem Abschluss des Geschafts zu
identifizieren, muss eine Due Diligence auch in Bezug auf das Zielobjekt des Kaufs durchgefiihrt werden.®
Dariber hinaus miissen MaRnahmen umgesetzt werden, um zu veranlassen, dass die kaufgegenstandliche
Gesellschaft Regelungen und KontrollmalRnahmen umsetzt, die moglichst im Einklang mit denen stehen, die
Eni im Bereich Korruptions- und Geldwischebekdmpfung anwendet.®

151n den gemaR den einschlagigen Antikorruptions-Regelwerken vorgesehenen Fillen.
16 |m Detail in den einzelnen Antikorruptions-Regelwerken angegeben.

17 GemaR den Antikorruptions- und Antigeldwaschegesetzen kann eine Gesellschaft nicht nur flr eigene illegale Handlungen
haftbar gemacht werden, sondern auch fir illegale Handlungen seitens einer Zielgesellschaft oder einer Gesellschaft, die

infolge einer Fusion gegriindet wurde, die vor dem Zustandekommen des Kaufs oder der Fusion durchgefiihrt wurde.

18 Beispielsweise werden Informationen lber die durch Korruption und Geldwasche gefihrdeten, vom Zielobjekt
durchgefiihrten Tatigkeiten, Gber die gefahrdeten Tatigkeiten, die den Geschéftsbetrieb des Zielobjekts kennzeichnen, sowie

Uber etwaige Verfahren/KontrollmaRnahmen im Bereich Korruptions- und Geldwaschebekdampfung erhoben.

19H3lt Eni eine Mehrheitsbeteiligung an der Gesellschaft, gelten die Vorgaben laut Abschn. 1.3 tber die ,,Annahme und

Umsetzung seitens der Tochtergesellschaften und Ubersetzung”.
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21 und Sponsoring weisen Risiken in Bezug auf Korruption und

Non-Profit-Initiativen 2°, Sozialprojekte
Geldwasche auf. Dabei handelt es sich zum Beispiel um das Risiko, dass Mittel oder Wertsachen, die fiir diese
Initiativen bestimmt sind, seitens eines Amtstragers oder einer Privatperson fiir den persénlichen Gebrauch
oder personlichen Nutzen veruntreut werden kénnen und dass die Initiative durchgefiihrt werden kann, um

sich widerrechtliche Vorteile zu verschaffen.
Unter Beriicksichtigung dessen miissen diese Initiativen:
mit dem genehmigten Budget ibereinstimmen und angemessen begriindet sein;

nach der vorherigen Durchfiihrung einer Due Diligence bezlglich des Beglinstigten/Partners
abgewickelt werden;

in einer entsprechenden schriftlichen Vereinbarung/Abmachung geregelt sein, die (i) den Gegenstand
und die Ziele definiert, fiir die die Beihilfe verwendet werden kann; (ii) sofern zutreffend, Kontrollen
hinsichtlich der Verwendung der von Eni gewahrten Beihilfe im Einklang mit den in den Vereinbarungen
vorgesehenen Zielsetzungen enthalt und (iii) Verpflichtungen im Bereich der Korruptions- und
Geldwaschebekdampfung enthilt;

wahrheitsgetreu und transparent in den Biichern und Registern von Eni verbucht sein.

Verkaufstatigkeiten sowie Trading- und/oder Shipping-Transaktionen beinhalten Risiken fiir Eni sowohl im
Hinblick auf Korruption als auch auf Geldwasche. Dabei handelt es sich beispielsweise um den Verkauf von
Gutern und Dienstleistungen an Gegenparteien/Kunden, die Zahlungen mit aus Straftaten herriihrenden Geldern

durchfiihren.

Unter besonderer Bezugnahme auf Vertrage tiber den Verkauf von Gitern und Dienstleistungen sowie Trading-

und/oder Shipping-Transaktionen

sind MaBnahmen im Rahmen von vorbeugenden Priifungen (z. B. Referenzlisten, nahestehende Personen
und Unternehmen, Know-your-Customer-Verfahren) sowie vertragliche MaRBnahmen im Hinblick auf
Kunden/Gegenparteien im Einklang mit den einschlagigen Regelwerken definiert;

sind die Bedingungen und/oder Parameter zur Ermittlung des Preises und/oder dessen Angemessenheit
definiert;

ist die Uberwachung finanzieller Transaktionen (Einnahmen und Zahlungen) vorgesehen, die potenziell
anormal sind oder Risikoprofile aufweisen.

20 Darunter sind beispielsweise Schenkungen, Spenden und Initiativen zu verstehen, die unentgeltliche Zuwendungen oder

Beihilfen darstellen.
21 Darunter sind beispielsweise Initiativen zugunsten des Gebiets und der Gemeinschaft zu verstehen.
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Der Personalprozess wird als mit einem Korruptionsrisiko behafteter Bereich ?2 unter besonderer
Bezugnahme auf Auswahl und Einstellung identifiziert.

Aus diesen Griinden setzt Eni Regelungen im Bereich Human Resources um, die alle Tatigkeiten im Einklang
mit den Antikorruptionsprinzipien regeln.

Im Einklang mit den Vorgaben in den oben genannten Regelwerken miissen die Auswahl und die Einstellung
der Mitarbeiter von Eni so durchgefiihrt werden, dass gewdhrleistet wird, dass die ausgewahlten Mitarbeiter
Voraussetzungen im Hinblick auf Professionalitat und fachliche und/oder Fihrungskompetenzen erfiillen, die
im Einklang mit den betrieblichen Bedirfnissen stehen, und zwar so, dass Unvereinbarkeit, Bevorzugung und
Beglinstigungen jeglicher Art vermieden werden.

Bei der Personalauswahl miissen daher Kontrollen der Referenzen und der vorherigen Berufserfahrungen
durchgefiihrt werden einschliefllich der Priifung, ob gemall — auch auslandischer - Rechtsvorschriften im
Hinblick auf verbotene Wechsel von der Politik oder als Beamter in die Privatwirtschaft (sog. ,,Drehtiir“-Effekt)
Unvereinbarkeiten oder vergleichbare Situationen bestehen. Vorgesehen sind zudem Priifungen hinsichtlich
der Eignung fiir die Aufgabe sowie die folgenden Kontrollen vor der Einstellung, betreffend:

Referenzlisten;

Prifungen und Erfillung etwaiger Verpflichtungen gemalR der MSG ,Handlungen von Interesse fir
Geschaftsfiihrer, Vorstandsmitglieder und Aufsichtsratsmitglieder und Handlungen mit nahestehenden
Unternehmen/Personen®;

Vorliegen etwaiger Interessenkonflikte/privilegierter Beziehungen;

unter Einhaltung der lokalen anzuwendenden Gesetzgebung und soweit von dieser erlaubt, etwaige
Vorstrafen und anhangige Strafverfahren und etwaige zivil- oder verwaltungsrechtliche Sanktionen oder
laufende Untersuchungen/Ermittlungen, die sich auf Tatigkeiten in Verbindung mit der Berufsethik des
Bewerbers beziehen.

Die Ergebnisse dieser Prifungen missen unter Bezugnahme auf die Funktion und Aufgaben durchgefiihrt
werden, die der Bewerber wahrnehmen soll, sowie auf dessen Einsatzbereich (organisatorisch oder
geografisch).

Die Bewertungen der einzelnen Bewerber miissen angemessen formalisiert und begriindet werden.

Im Rahmen des Arbeitsverhaltnisses wird von den Beschaftigten gemaR einem risikobasierten Ansatz die
regelmaRige Abgabe von Compliance-Erklarungen im Einklang mit den Vorgaben der einschlagigen
Unternehmensregelwerke verlangt.

Um illegale Tatigkeiten in Verbindung mit Interaktionen mit relevanten Parteien zu vermeiden, fordert und
unterstutzt Eni den Dialog und die aktive Zusammenarbeit mit diesen (z. B. Behorden, Institutionen,
Amtstragern) mittels Beziehungen, die auf dem Grundsatz der RechtméRigkeit und Transparenz basieren. Alle
Beziehungen zu relevanten Parteien oder solche, die sich auf diese beziehen oder an denen diese beteiligt
sind, missen unter Wahrung des Ethikkodex, dieser MSG und der jeweiligen Antikorruptionsregelwerke
unterhalten werden.

22 Dabei handelt es sich beispielsweise um die Einstellung eines bestimmten Bewerbers, um einen widerrechtlichen
Geschaftsvorteil zu erzielen oder aufrechtzuerhalten oder im Bereich des Personalmanagements um die Riickerstattung von
Reisespesen oder die Gewahrung von Pramien, um eine Mittelausstattung zwecks Korruption zu bilden.
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Die im Folgenden angefiihrten Grundséatze finden bei allen Interaktionen mit relevanten Parteien Anwendung,
unabhingig von den spezifischen Fallen/Arten.

Insbesondere gilt Folgendes:

Die Interaktionen miuissen den Grundsdtzen der RechtmaRigkeit, Transparenz und
Nachvollziehbarkeit der Verhaltensweisen folgen und ausschlieflich den zustdndigen Funktionen
und Positionen vorbehalten sein.

Gefilligkeiten, rechtswidrige Absprachen, direkte und/oder indirekte Aufforderungen oder die
Zahlung von Geld oder die Gewahrung von sonstigen Vorteilen an relevante Parteien, um
widerrechtliche Vorteile fiir Eni, fiir Eni-Angehorige oder Dritte zu erzielen oder um diese zu
veranlassen, ihre Aufgabe widerrechtlich wahrzunehmen (oder um diese dafiir zu vergiiten, dass sie
sie widerrechtlich wahrgenommen haben) oder um deren Entscheidungen zu beeinflussen, sind
verboten.

Facilitation Payments sind in jedem Fall verboten.

die Nachvollziehbarkeit der Interaktionen mit relevanten Parteien, einschlieflich etwaiger von
diesen empfangener oder an diese geleisteter Zahlungen, ist im Einklang mit den einschlagigen
Regelwerken zu gewahrleisten.

Geschenke und Bewirtungen dirfen niemals unter Umstdnden angeboten, gewahrt oder empfangen werden,
bei denen ein dritter und unparteiischer Beobachter in einem vernlinftigerweise davon ausgehen wiirde, dass
diese den Zweck haben, eine Dankbarkeitsverpflichtung zu schaffen oder eine Entscheidung oder eine
Handlung seitens des Adressaten unangemessen zu beeinflussen, um einen widerrechtlichen Vorteil zu
erzielen. Dieser Grundsatz muss auch befolgt werden, wenn Eni-Angehorige Geschenke oder Bewirtungen
unter Nutzung personlicher finanzieller Mittel gewahren.

In dieser Hinsicht missen/dirfen angebotene oder empfangene Geschenke oder Bewirtungen
den Umstanden gemald vernlinftig sein und in gutem Glauben gewdhrt werden;

nicht geschmacklos sein und den allgemeingliltigen Standards der geschaftlichen Hoflichkeit
entsprechen;

in Bezug auf rechtmaRige geschaftliche Zwecke und nicht rein personlich gewahrt werden;

nicht angeboten, gewahrt oder angenommen werden, um irgendeinen Vorteil im Austausch fiir einen
widerrechtlichen Einfluss auf eine beliebige geschaftliche, rechtliche, normative Entscheidung, die in
irgendeiner Hinsicht fur Eni oder irgendeine andere Partei relevant ist, zu erzielen oder um einen
solchen Einfluss auszuliben (d. h. sie dirfen kein ,,Quid pro quo” darstellen);

keine Zahlung in Bargeld oder Gleichwertiges (z. B. Schecks, Geschenkgutscheine, Gutscheine)
beinhalten;

den ortlichen Gesetzen und den fur den Adressaten des Geschenks/der Bewirtung geltenden
regulatorischen Bestimmungen entsprechen, einschliellich Verhaltenskodizes oder sonstiger
Bestimmungen, die die 6ffentliche oder private Kérperschaft, der die betroffene Partei angehort,
umsetzen;

den internen Eni-Regelwerken entsprechen, die spezifische Genehmigungswege und
Informationsflisse beinhalten;

genau und transparent auch im Hinblick auf die Buchfiihrung aufgezeichnet und durch entsprechende
Unterlagen belegt werden.
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5. DUE DILIGENCE UND VERTRAGLICHE MASSNAHMEN

In Anbetracht der in den vorherigen Abschnitten angegebenen Risiken und gemaR den in den einschlagigen
Regelwerken definierten Vorgehensweisen ist die Durchfiihrung vorbeugender Priifungen (z. B. Priifungen
hinsichtlich Referenzlisten und Priifungen zu ,nahestehenden Personen und Personen von Interesse”) sowie
einer Due Diligence?® in Bezug auf gefihrdete Dritte und der entsprechenden Transaktionen nach einem
risikobasierten Ansatz und unter Berlicksichtigung der entsprechenden gefahrdeten Tatigkeit vorgesehen.

Mithilfe der Due Diligence kann anhand der strukturierten Erhebung von Informationen und Erklarungen der
Hintergrund der gefdhrdeten Dritten hinsichtlich Ethik und Reputation geprift werden, und ob mdgliche
Anzeichen fur Korruption oder Geldwéasche in Verbindung mit dem Dritten und der Transaktion (Red Flags)
bestehen. Bei Red Flags, die angesichts der gegebenen Umstdnde relevant sind (z. B. Nichtvorliegen von
Fakten, Relevanz im Hinblick auf das Geschéft, Fehlen von MaRnahmen, die eigenstdndig von der betroffenen
Partei bei spezifischen kritischen Punkten durchgefiihrt werden), miissen MaRnahmen zur Minderung der
mit dem gefdhrdeten Dritten und/oder der Transaktion verbundenen Risiken gesetzt werden. Zu diesem
Zweck werden die Geschiftsbereiche/Supportfunktionen und die jeweils betroffenen Tochtergesellschaften
aufgefordert, der Compliance-Funktion im Bereich Korruptions- und Geldwaschebekdampfung ein Feedback
Uber die tatsichliche Durchfiihrung dieser MaBnahmen?* zu liefern.

Die Ergebnisse des Due-Diligence-Verfahrens und die Zusammenfassung der Bewertungen der Compliance-
Funktion im Bereich Korruptions- und Geldwischebekdmpfung?® miissen stets der Person/dem Organ,
die/das die Transaktion/den Vertrag genehmigt, bekannt gegeben werden, um sicherzustellen, dass
dieser/diesem die festgestellten kritischen Themen und die potenziellen Korruptions- und/oder
Geldwascherisiken, die mit der Transaktion/dem Vertrag verbunden sind, sowie die etwaigen MalRnahmen
zur Minderung und Lenkung dieser Risiken, die in Bezug auf die Vertragsstruktur oder wahrend der
Vertragserfiullung gesetzt werden missen, genauestens bekannt sind. Aus diesem Grund muss eine
Mitteilung an den Genehmiger (sofern vorgesehen) im Vorfeld der Compliance-Funktion im Bereich
Korruptions- und Geldwaschebekdampfung fiir die Prifung der in ihren Zustdndigkeitsbereich fallenden
Aspekte libermittelt werden.

Eni garantiert, dass alle Beziehungen zu gefdhrdeten Dritten in schriftlicher Form in Vertragen geregelt sind,
die (i) Verpflichtungen in Bezug auf die Compliance im Bereich Korruptions- und Geldwaschebekampfung und
insbesondere die Verpflichtung, im Einklang mit den in dieser MSG sowie den einschldgigen Antikorruptions-
und Antigeldwéaschegesetzen definierten Prinzipien zu handeln, enthalten und (ii) das Recht der Gesellschaft
beinhalten, das Verhaltnis bei VerstoR gegen die eingegangenen Verpflichtungen und die einschlagigen
Vorschriften aufzuheben.

23 Oder andere Vorabkontrollen.

24 Wenn die empfohlenen MinderungsmaRnahmen besonders komplex sind (beispielsweise jene in Bezug auf die Phase nach
dem Abschluss von M-&-A-Geschéften), kann die Compliance-Funktion im Bereich Korruptions- und Geldwaschebekampfung
die zustiandige Einheit fiir integrierte Compliance mit der Definition eines Programms zur Durchfiihrung der
MinderungsmaBnahmen seitens der Geschaftsfelder/Supportbereiche und der entsprechenden betroffenen
Tochtergesellschaften sowie mit der Priifung deren ordnungsmaRigen und genauen Durchfiihrung beauftragen.

25 In den Féllen, in denen im Einklang mit den einschldgigen Korruptionsbekampfungsregelungen und nach einem
risikobasierten Ansatz die Einbeziehung der Compliance-Funktion im Bereich Korruptions- und Geldwaschebekampfung im
Rahmen des Due-Diligence-Prozesses vorgesehen ist.
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In den Vertragen mit langer Laufzeit ist die regelmaRige Aktualisierung der Due Diligence nach einem
risikobasierten Ansatz vorgesehen. Vorgesehen ist zudem die Abwicklung einer Due Diligence bei
Vertragsverliangerungen oder der Anderung wesentlicher Vertragsbestandteile?.

6. INTERNE KONTROLLEN, BUCHHALTUNGSVERFAHREN UND
BUCHFUHRUNG

Das interne Kontrollsystem gewadhrleistet finanzielle und nicht finanzielle Kontrollen zum Schutz vor
Korruptions- und Geldwascherisiko. Insbesondere unter Bezugnahme auf die finanziellen Kontrollen pflegt
Eni ein internes Kontrollsystem im Hinblick auf finanzielle Informationen, um die Zuverlassigkeit der
Jahresabschlusserkldrung und der Aufstellung des Jahresabschlusses angemessen zu garantieren, im Einklang
mit den allgemeingiiltigen Rechnungslegungsgrundsatzen einschlieBlich der anzuwendenden Regelwerke,
mit dem Ziel, das Risiko zu minimieren, dass Buchungen in ungenauer Héhe aufgrund von Fehlern oder Betrug,
die im Hinblick auf die Auswirkungen auf den Jahresabschluss oder die Zwischenberichte signifikant sind,
auftreten oder nicht rechtzeitig identifiziert werden.

Jede betroffene Struktur ist dafiir verantwortlich, im Rahmen ihrer Zustandigkeiten die Riickverfolgbarkeit
des Entscheidungsprozesses und die Aufbewahrung der Belege fiir die durchgefiihrten Tatigkeiten zu
gewahrleisten, einschliefllich der Belege fur die geleisteten und erhaltenen Zahlungen, um eine einfache und
rechtzeitige buchhalterische Erfassung, die Identifizierung der verschiedenen Verantwortungsebenen und die
Aufgabenteilung und -trennung zu ermoglichen, damit diese genau nachvollzogen werden kénnen.

Was die finanziellen Kontrollen betrifft, miissen die durchgefiihrten und empfangenen Zahlungen im Einklang
mit den vertraglichen Vorgaben stehen.

Unbeschadet weiterer KontrollmaBnahmen, die in internen Regelwerken beziiglich der Auswahl der
Gegenparteien und der Durchfiihrung von Zahlungen vorgesehen sind, dirfen auf keinen Fall Zahlungen
beantragt, geleistet oder entgegengenommen werden, die:

von einer Person angefordert, durchgefiihrt oder empfangen werden, die nicht als Vertragspartei oder
auf vertraglicher Ebene als diejenige, die die Zahlung empfiangt/anweist, vorgesehen ist?’.

auf/von verschlisselten Bankkonten oder in Bargeld oder mit gleichwertigen Zahlungsmitteln, mittels
Girokonten oder Sparkonten in anonymer Form oder einem Scheininhaber empfangen/angewiesen
werden.

von einem/auf ein Bankkonto empfangen/angewiesen werden, das nicht im Vertrag angegeben ist oder
das von der Vertragspartei nicht im Portal eniSpace?® eingefiigt wurde.

in einfaus einem anderen Lland als dem der Vertragsparteien oder dem des
Zahlungsempfangers/Absenders der im Vertrag oder bei der Vertragserfiillung vorgesehenen Zahlung.

26 Zum Beispiel des subjektiven Elements, des Gegenstands, der wirtschaftlichen Bedingungen, der Laufzeit usw. sowie

sonstiger Elemente, die sich auf die Erhohung des Risikoniveaus auswirken kénnen.

27 Die im Einzelfall in Bezug auf Vertragsparteien vorgesehenen Kontrollen missen auf der Grundlage der einschlagigen
Regelungen auch beziiglich der Personen durchgefiihrt werden, die im Vertrag als diejenigen angegeben sind, die die Zahlung

empfangen/anweisen.

28 Wenn die Nutzung des Portals eniSpace nicht vorgesehen ist oder wenn das Bankkonto nicht im Vertrag angegeben ist,
werden die Ziele, (a) die objektive Verbindung zwischen dem angegebenen Bankinstitut und der im Vertrag angegebenen
Partei zu gewdhrleisten und (b) die Inhaberschaft/Riickverfolgbarkeit des fiir die Durchfihrung der Zahlung angegebenen
Girokontos zu bestatigen, durch spezifische Kontrollen garantiert, die von der Funktion Accounting and Financial Statements
in Einvernahme mit der Funktion Integrated Compliance definiert wurden und dem Vertragsmanager oder der von diesem

beauftragten Funktion (z. B. Backoffice) obliegen.
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Im Hinblick auf diese Bestimmung und unbeschadet in jedem Fall aller weiteren KontrollmaRnahmen,
die gemiaR den internen Regelwerken fur die Auswahl der Gegenparteien und die Durchfiihrung/den
Empfang von Zahlungen vorgesehen sind, gelten folgende Ldnder nicht als Drittlinder, was die
Anwendung des Verbots betrifft:

e die Linder, in denen eine Gesellschaft/Kérperschaft, die Vertragspartner von Eni ist, den Sitz
ihres zentralen Finanzmanagements hat, und/oder in denen diese vollstandig oder teilweise ihre
Niederlassungen, Biiros oder Betriebsteile hat, die der Erflllung des Vertrags dienlich und fiir
diese notwendig sind, oder

e die Lander, hinsichtlich derer samtliche folgende Voraussetzungen erfiillt sind: (i) Es handelt sich
nicht um eine ,,High-Risk Jurisdiction” gemaR GAFI/FATF und (ii) die Bankverbindung wurde vom
Vertragspartner in den Vertrag und/oder das eniSpace-Portal?® eingefiigt, um (a) die objektive
Verbindung zwischen dem angegebenen Bankinstitut und der im Vertrag angegebenen Partei
zu garantieren und (b) die Inhaberschaft/Riickfverfolgbarkeit des fiir die Durchfiihrung der
Zahlung angegebenen Girokontos zu bestatigen.

Bei Verdachtsmomenten oder Red Flags im Hinblick auf die Struktur der Transaktion (z. B. Teilungen der
Transaktion, als Zahlungsanweisender identifizierter Dritter (Payer), Aufforderungen zu nicht vertraglich
vorgesehenen Vorauszahlungen oder Rabatten, Forderungen von ungerechtfertigten Erhdhungen des
Entgelts, ungerechtfertigt oder ungewdéhnlich hohen Zahlungen oder Zahlungen, die ibermaRig und im
Hinblick auf die Leistung nicht angemessen erscheinen, usw.) muss die Funktion Accounting and Financial
Statements hinzugezogen werden und ausschlieBlich, wenn in der Onboarding-Phase Red Flags festgestellt
werden, die Compliance-Funktion im Bereich Korruptions- und Geldwaschebekdampfung, und die Gegenpartei
muss aufgefordert werden, eine angemessene Begriindung und Belegunterlagen beizubringen.

Sowohl bei durchgefiihrten als auch bei empfangenen Zahlungen miissen Kontroll-/Uberwachungstitigkeiten
beziuglich der finanziellen Transaktionen von/an in einem sog. Steuerparadies oder in einem Land mit
erh6htem Korruptions- oder Geldwascherisiko er6ffnete/n Girokonten durchgefiihrt werden.

Bei Vertrigen mit langer Laufzeit sind fallspezifische differenzierte Uberwachungstitigkeiten hinsichtlich
finanzieller Transaktionen vorzusehen, die potenzielle Red Flags aufweisen (z. B. was den Betrag und/oder
die Haufigkeit usw. betrifft).

ABSCHNITT 2

In diesem Abschnitt sind die Modalitaten fiir die Meldung von VerstoRen,
Verdachtsmomente oder Hinweisen in Bezug auf das Compliance-Programm und die
einschlagigen gesetzlichen Bestimmungen sowie die internen MaBnhahmen angegeben,
die Eni bei VerstoRen seitens Eni-Angehorigen treffen kann, und die vertraglichen
MaBnahmen, die Eni gegeniiber gefdhrdeten Dritten in solchen Situationen ergreifen
konnte.

29 Siehe Anmerkung 28.
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7. SYSTEM ZUR MELDUNG VERMUTETER VERSTOSSE

Samtliche VerstoRe gegen die Antikorruptionsgesetze und die Antigeldwdschegesetze, die vorliegende MSG
oder die Antikorruptionsregelwerke, egal, ob sie bekannt sind oder nur vermutet werden, miissen umgehend
auf eine der folgenden Arten gemeldet werden:

dem direkten Vorgesetzten des Mitarbeiters oder dem Vertragsmanager, wenn die Meldung des
VerstolRes von einem gefdhrdeten Dritten eingeht;

dem Chief Financial Officer von Eni S.p.A.;

dem Uberwachungssorgan des Unternehmens oder gleichwertigen Organen, wenn gemiR den
Compliance-Modellen beziglich Unternehmenshaftung vorgesehen;

der Compliance-Funktion im Bereich der Korruptions- und Geldwaschebekdampfung.

Diese Meldungen missen in jedem Fall Gber die entsprechenden Kanile erfolgen, die im Eni-
Regelwerk zum Thema Meldungen einschlief3lich solcher anonymer Art angegeben sind, die bei Eni
S.p.A. und Tochtergesellschaften in Italien und im Ausland eingehen.

Die zustandigen Funktionen sprechen sich ab, um die am besten geeignete Vorgehensweise zu ermitteln,
auch im Einklang mit den Vorgaben im folgenden Absatz.

Im Einklang mit den Vorgaben in MSG-Beilage C ,Meldungen einschlieBlich solcher anonymer Art, die bei Eni
S.p.A. und bei Tochtergesellschaften in Italien und im Ausland eingehen” der MSG ,,Internes Kontrollsystem
und Risikomanagement” werden Eni-Angehdrige im Rahmen ihres Arbeitsverhaltnisses nicht entlassen,
herabgestuft, suspendiert, bedroht, schikaniert oder diskriminiert, wenn sie in gutem Glauben
ordnungsgemalR eine Meldung gemacht haben.

8. INTERNE UND VERTRAGLICHE MASSNAHMEN

Eni verfolgt jegliche Korruptions- und Geldwaschehandlung, daher werden Verstofle gegen die
Antikorruptions- und Antigeldwadschegesetze, die vorliegende MSG und die einschlagigen
Antikorruptionsregelwerke nicht toleriert.

Eni bestraft jedes widerrechtliche Verhalten seitens Eni-Angehdrigen und/oder Dritten, das infolge interner
Prifungen oder Meldungen festgestellt werden sollte.

In Anbetracht dessen unternimmt Eni alle angemessenen Bemiihungen, um (i) jedes Verhalten, das gegen die
Antikorruptionsgesetze, die Antigeldwdschegesetze und/oder diese MSG und die entsprechenden
Antikorruptionsregelwerke verstoflen konnte, zu vermeiden; (ii) ein solches Verhalten seitens der Eni-
Mitarbeiter gemalR den Vorgaben der MSG ,Human Resources” einzustellen und zu bestrafen; (iii)
vertragliche MalBnahmen einschlieBlich u. a. die Aufhebung des Vertrags und Schadensersatzforderungen
gegenliber den Dritten anzuwenden, hinsichtlich derer festgestellt wurde, dass sie unter VerstoR gegen die
Antikorruptionsgesetze und/oder die Antigeldwéaschegesetze und/oder die Compliance-Verpflichtungen im
Bereich Korruptions- und Geldwaschebekampfung, die in den jeweiligen Vertragen vorgesehen sind,
gehandelt haben.
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ABSCHNITT 3

In diesem Abschnitt sind die wichtigsten Tatigkeiten der Compliance-Funktion im Bereich
Korruptions- und Geldwaschebekampfung, die Aufgabe der Compliance-Funktionen im
Bereich Business Support im Rahmen des Compliance-Programms, die Schulungs- und
Kommunikationsinitiativen sowie die Titigkeiten in Bezug auf Uberwachung,
Berichterstattung und kontinuierliche Verbesserung beschrieben, die einen wesentlichen
Bestandteil des Eni-Compliance-Programms bilden.

9. COMPLIANCE-FUNKTION IM BEREICH DER KORRUPTIONS- UND
GELDWASCHEBEKAMPFUNG BEI ENI S.P.A.

Eni S.p.A. richtete die Compliance-Funktion im Bereich Korruptions- und Geldwaschebekdampfung ein und
verlieh dieser einen angemessenen Status sowie eine angemessene Autoritdt und Unabhangigkeit, auch
mittels deren organisatorischer Platzierung innerhalb der Funktion fir Integrated Compliance, die
unmittelbar dem Vorstandsvorsitzenden untersteht. Die Compliance-Funktion im Bereich der Korruptions-
und Geldwaschebekdampfung verfligt Uber spezifische einschldgige Kompetenzen und ist u.a. dafir
verantwortlich,

die Planung und Umsetzung des Compliance-Programms zu Gberwachen;

die Funktionen von Eni S.p.A. und der Tochtergesellschaften gemaR den Vorgaben in den
Organisationsdokumenten und Regewerken von Eni S.p.A. zum Thema Korruptions- und
Geldwaschebekdampfung zu beraten und fachlich zu unterstiitzen;

regelmaRig Gber die relevanten Tatigkeiten im Rahmen des Compliance-Programms gemal den Vorgaben
in Abschn. 12.2 Bericht zu erstatten.

Die Zustandigkeiten der Compliance-Funktion im Bereich Korruptions- und Geldwaschebekdampfung werden
im Rahmen der einschlagigen spezifischen Organisationsinstrumente definiert und aktualisiert. Zur
Abwicklung der im Rahmen des Compliance-Programms vorgesehenen Tatigkeiten kann diese Funktion die
Mitarbeit der Compliance-Business-Support-Funktionen 3°, sofern vorhanden, sowie der zustindigen
Einheiten der Funktion integrierte Compliance in Anspruch nehmen.

10. AUFGABE DER COMPLIANCE- BUSINESS-SUPPORT-FUNKTIONEN

Die Compliance-Business-Support-Funktionen unterstiitzen die Unternehmensbereiche und die zugehérigen
Tochtergesellschaften bei der Einhaltung von Compliance-Verpflichtungen, einschlieflich der Bekampfung
von Korruption und Geldwasche.
Insbesondere tragen diese Funktionen auch mittels Bekanntmachungs-, Sensibilisierungs- und
Kommunikationsmafnahmen im Rahmen der im Compliance-Programm vorgesehenen Tatigkeiten dazu bei,
Unterstltzung bei der Einhaltung der Compliance-Verpflichtungen zu gewahrleisten und den
Informationsfluss in Bezug auf das Compliance-Programm auf Anfrage zu erleichtern;
MaBnahmen zur Minimierung der Risiken mangelnder Einhaltung der Anforderungen der
anzuwendenden Prozesse zu fordern;

30 verwiesen wird auf die Angaben in Abschn. 10 dieser MSG.
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die Unterstutzung der Business-/Supportfunktionen und der Tochtergesellschaften im Rahmen der Due-
Diligence-Verfahren, von denen diese direkt auf operativer Ebene betroffen sind, bei der Abwicklung der
Prifungen und Erfullungen der Anforderungen im Bereich Korruptions- und Geldwadschebekdampfung zu
gewadbhrleisten.

11. SCHULUNGS- UND KOMMUNIKATIONSPROGRAMM

Die Eni-Angehorigen missen Uber die einschlagigen gesetzlichen Bestimmungen und Bedeutung der
Einhaltung dieser und der vorliegenden MSG sowie der weiteren Antikorruptionsregelwerke unterrichtet
werden, sodass sie die unterschiedlichen Straftaten, Risiken, personlichen und Unternehmenshaftungen,
sowie die zur Bekampfung von Korruption und Geldwasche zu ergreifenden MalRnahmen und die etwaigen
Sanktionen fiir natlirliche und juristische Personen bei VerstéRen verstehen und kennen.

Diesbeziiglich sind die Schulungs- und WeiterbildungsmaRnahmen zum Thema Korruptions- und
Geldwischebekiampfung fiir alle Eni-Mitarbeiter3! verpflichtend. Die Teilnahme an den Schulungs- und
WeiterbildungsmaBnahmen stellt fir die Eni-Mitarbeiter eine Anforderung im Rahmen ihrer
arbeitsvertraglichen Verpflichtungen dar. Schulungen werden bedarfsgerecht und differenziert regelmaRig
auf Basis der Aufgaben und Risiken, durch die die Eni-Mitarbeiter gefahrdet sind, durchgefiihrt.

Die Weiterbildung der Mitarbeiter ist durch die MSG ,Human Resources” und die entsprechenden
Detaildokumente geregelt. In Anwendung dieser Vorschriften wird ein Eni-Schulungsprogramm definiert, das
die Durchfiihrung von Online-Kursen (E-Learning) und SchulungsmaRnahmen im Pradsenz-/Fernmodus mit
moglichen Tests zum Nachweis des Lernerfolgs beinhaltet.

Die Compliance-Funktion im Bereich der Korruptions- und Geldwadschebekampfung stellt die in ihren
Zustandigkeitsbereich fallenden Inhalte der Schulung zur Verfligung. Bei der Definition und Durchfiihrung des
Schulungsprogramms liefert die zustandige Funktion fir Integrated Compliance der Personalabteilung und
dem Eni-Kompetenzzentrum 32 Angaben zu den Inhalten, der Dauer, der jeweiligen Zielgruppe und den
Zertifizierungserfordernissen des Lernerfolgs und teilt die Durchfiihrungsmethoden mit.

Auf Basis dieser Elemente ist die zustindige Funktion3? in Zusammenarbeit mit dem Eni-Kompetenzzentrum
verantwortlich dafir, (i) die Schulungen zu planen und durchzufiihren; (ii) die Teilnahme der Eni-Angehdrigen
an den Schulungen zu Gberwachen und nachzuverfolgen; (iii) alle Aufzeichnungen unter Einhaltung der
arbeits-, datenschutzrechtlichen und sonstigen einschldgigen gesetzlichen Bestimmungen zu verwahren.

Eni garantiert die Weitergabe dieser MSG an gefahrdete Dritte mittels entsprechender Vertragsklauseln
und/oder Erkldrungen und férdert in einem den Umstdnden entsprechenden verninftigen MaR Schulungs-
und SensibilisierungsmaRnahmen fir diese.

Den Stakeholdern werden Uber die Eni-Website Informationen {ber das Compliance-Programms in
spezifischen Bereichen zum Thema, die in den o6ffentlich verfligbaren Jahresberichten enthaltenen Inhalte
sowie durch die Veréffentlichung dieser MSG und der Regelung zum Thema Meldungen einschlieBlich solcher
anonymer Art, die bei Eni S.p.A. und Tochtergesellschaften in Italien und im Ausland eingehen, bereitgestellt.

31 Bei der Einstellung erhalten die Eni-Angehdrigen ein Exemplar dieser MSG und missen die entsprechende Schulung
innerhalb von neunzig (90) Tagen nach der Einstellung oder der Zuweisung neuer Zustandigkeiten oder bei begriindeter
Verhinderung, sobald dies verniinftigerweise moglich ist, absolvieren.

32Bei der Herausgabe dieser MSG: Eni Corporate University.

33 Dje Personalabteilung, was E-Learning betrifft, und die zustandige Funktion fur Integrated Compliance, was die Vor-Ort-
/Fernschulungen angeht.
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12. MONITORING, BERICHTERSTATTUNG UND KONTINUIERLICHE
VERBESSERUNG

Das Compliance-Programm wird einem Second- und Third-Level-Monitoring durch die zustidndigen
Funktionen unterzogen. Insbesondere gilt Folgendes:

Im Einklang mit den Vorgaben der MSG ,Integrated Compliance” implementiert Eni ein Compliance
Monitoring, dessen Ziel es ist, regelmaBig die Entwicklung der Compliance-Risiken im Bereich
Korruptions- und Geldwaschebekdampfung zu erfassen und zu analysieren, und zwar mittels spezifischer
Priifungen und der Analyse von Risikoindikatoren, um die Einhaltung der rechtlichen Anforderungen und
die Wirksamkeit der Modelle zum Schutz vor Compliance-Risiken zu gewahrleisten. Die Compliance-
Uberwachungstitigkeiten in Bezug auf die Korruptions- und Geldwiaschebekdmpfung werden nach
einem risikobasierten Ansatz geplant und durchgefiihrt, im Einklang mit den in den
Unternehmensregelwerken fiir den Integrated-Compliance-Prozess definierten Methoden und Fristen.

Die Funktion Internal Audit von Eni S.p.A. prift und bewertet auf der Grundlage ihres jahrlichen
Auditplans, der vom Vorstand von Eni S.p.A. genehmigt wurde, unabhangig das interne Kontrollsystem,
um sicherzustellen, dass die Vorgaben des Compliance-Programms eingehalten werden, und um
unabhangige Priifungen hinsichtlich der gefdhrdeten Dritten durchzufihren.

Die Compliance-Funktion im Bereich Korruptions- und Geldwaschebekampfung erstellt jahrlich einen Bericht
hinsichtlich der relevanten Tatigkeiten im Rahmen des Compliance-Programms (im Folgenden ,Bericht”) im
Referenzzeitraum und liefert zudem die Planung der relevanten Tatigkeiten fiir die nachfolgenden Zeitraume.
Dieser Bericht bildet einen wesentlichen Bestandteil des Berichts der Integrated-Compliance-Funktion und
folgt den entsprechenden Informationsfliissen.

Unbeschadet aullergewohnlicher Ereignisse, aufgrund derer eine andere Haufigkeit erforderlich ist,
aktualisiert die Compliance-Funktion im Bereich der Korruptions- und Geldwéaschebekdmpfung alle sechs
Monate den Bericht angesichts der im betreffenden Halbjahr durchgefiihrten Tatigkeiten und etwaiger, in
diesem Zeitraum eingetretener relevanter Vorfille. Diese Aktualisierung folgt dem Informationsfluss des
Berichts der Integrated-Compliance-Funktion.

Eni S.p.A. verpflichtet sich, auf eine kontinuierliche Verbesserung ihrer Aktivitdten und deren Ergebnisse
hinzuarbeiten, was die Nachhaltigkeit, Angemessenheit und Wirksamkeit des Compliance-Programms betrifft.

Die Compliance-Funktion im Bereich Korruptions- und Geldwéaschebekdampfung muss diese MSG regelmaRig
Uberprifen, um sicherzustellen, dass diese auf hochstem Niveau effizient bleibt und zudem mit dieser die
jlingsten Gesetzesidnderungen umgesetzt werden. Die Unternehmensbereiche, das Uberwachungsorgan, die
Abteilung Internal Audit und die betriebsfremden Priifer sowie die zustandigen Abteilungen der Integrated-
Compliance-Funktion missen dariiber hinaus Verbesserungen der MSG auf Basis der aktuellen Best Practices
oder bei Liicken oder kritischen Punkten hinsichtlich deren Bestimmungen oder Durchfiihrung empfehlen.
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13. IDENTIFIZIERUNG DER SUPPORT-FUNKTIONEN

COMPLIANCE-FUNKTION IM BEREICH DER KORRUPTIONS- UND GELDWASCHEBEKAMPFUNG: vgl. Abschn.
9.

PERSONALABTEILUNG: die Funktion von Eni S.p.A. und der Tochtergesellschaften, die fiir das jeweilige
Personalmanagement zustandig ist. Im Rahmen dieser MSG ist die Personalabteilung fiir die in Abschn. 11
bezlglich der Weiterbildung vorgesehenen Tatigkeiten verantwortlich.

FUNKTION INTERNAL AUDIT: die Funktion von Eni S.p.A., die fur die unabhéangige Prifung und Bewertung
des internen Kontrollsystems verantwortlich ist, um sicherzustellen, dass die Vorgaben dieser MSG auf Basis
des jahrlichen, vom Vorstand von Eni S.p.A. verabschiedeten Auditprogramms eingehalten werden.
COMPLIANCE-BUSINESS-SUPPORT: Im Rahmen dieser MSG unterstiitzen diese, sofern eingerichtet, das
Management bei den Kontrolltadtigkeiten und sonstigen Verpflichtungen, die im Rahmen der Korruptions- und
Geldwaschebekdampfung vorgesehen sind, im Einklang mit den Aufgaben und Zustandigkeiten, die in den
einzelnen einschldgigen Organisationsdokumenten und Regelwerken definiert sind.

14. DEFINITIONEN, ABKURZUNGEN UND AKRONYME

GEFAHRDETE TATIGKEITEN: Die Tatigkeiten, die unter einen spezifischen Compliance-Bereich fallen und bei
deren Auslibung das Risiko besteht, eine oder mehrere relevante externe Regelungen zu verletzen.
KUNDE(N): Dritter, der Leistungen, Produkte und/oder Dienstleistungen im Rahmen eines Kaufvertrags
nachfragt.

ETHIKKODEX: der Ethikkodex von Eni.

COMPLIANCE-MONITORING: Second-Level-Uberwachung 3%, die darauf abzielt, die Entwicklung der
Compliance-Risiken sowie die Angemessenheit und Wirksamkeit der zu ihrer Uberwachung eingerichteten
Kontrollen zu bewerten.

ENI-COMPLIANCE-PROGRAMM ZUR KORRUPTIONSBEKAMPFUNG (ODER ,,COMPLIANCEPROGRAMM*):
Verhaltens-, Uberwachungs- und Kontrollgrundsitze, die dazu dienen, Korruptions- und Geldwaschedelikte
in den als risikoreich eingestuften Tatigkeiten zu verhindern, die in dieser MSG "Antikorruption" festgelegt
sind und durch die jeweiligen Antikorruptionsregelwerke von Eni geregelt werden.

POLITISCHE ZUSCHUSSE: Jegliche Form von direkten oder indirekten Zuschiissen fiir politische Parteien,
Bewegungen, Komitees, politische und gewerkschaftliche Organisationen und auch an deren Vertreter und
Kandidaten.

ITALIENISCHES GESETZESDEKRET 231/2001: italienisches Gesetzesdekret Nr. 231 vom 8. Juni 2001 in der
geltenden Fassung.

DUE DILIGENCE: Reihe von Kontrollen und Prifungen in Bezug auf gefdhrdete Dritte, in deren Rahmen
festgestellt werden soll, ob sich die gefahrdeten Dritten an die von Eni festgelegten Grundsatze in Bezug auf
Ethik, Korruptions- und Geldwaschebekdmpfung halten und ob etwaige Red Flags vorliegen, sowohl im
Hinblick auf Korruption als auch auf Geldwasche.

ENI: Eni S.p.A. und ihre direkt und indirekt kontrollierten Tochtergesellschaften.

EXTORTION PAYMENTS (ZAHLUNGEN AUFGRUND VON ERPRESSUNG): an Amtstrager geleistete Zahlungen,
die Eni-Angehdrigen durch Gewalt oder ernste und unmittelbare Bedrohung der kérperlichen Unversehrtheit

34GemaR den Vorgaben in der MSG ,Internal Control System and Risk Management”.

msg-c-anc-eni spa_de_r03

Eni



und der personlichen Sicherheit abgenotigt wurden und die daher ausschlieRlich geleistet werden dirfen, um
Personenschaden zu vermeiden.

FACILITATION PAYMENTS (SCHMIERGELDZAHLUNGEN): inoffizielle Zahlungen zugunsten von Amtstragern,
um die Abwicklung einer routineméaBigen und nicht ermessensabhdngigen Tatigkeit zu beschleunigen, zu
beglinstigen und im Allgemeinen zu erleichtern, die nicht auf einem Ermessen basieren, die der Amtstrager
ohnehin im Rahmen seiner dienstlichen Pflichten zu leisten hat, wie z. B. die Einholung von nicht
ermessensabhangigen Genehmigungen fir die Auslibung einer Tatigkeit, die Durchfiihrung von Zollverfahren
oder die Ausstellung von Visa.

LIEFERANT: ein Wirtschaftsakteur (natlrliche, juristische Person oder Zusammenschluss), der potenziell in
der Lage ist, einen bestimmten Beschaffungsbedarf an Giitern, Arbeiten und Dienstleistungen gemal} der
Definition in der MSG ,,Procurement” zu decken.

VERTRAGSMANAGER: Person, die im Rahmen der aktiven oder passiven Vertragsbeziehungen fir die
Uberpriifung der ordnungsgemaRen Vertragserfiillung und die technisch-operative und wirtschaftliche
Kontrolle der Arbeiten, Dienstleistungen und Lieferungen zustandig ist. Die Zuweisung der Rolle des
Vertragsmanagers erfolgt in Ubereinstimmung mit den Ubertragenen Zustidndigkeiten und gilt bei
Vertragsabschluss als angenommen.

ANTIKORRUPTIONSGESETZE: (i) die Bestimmungen betreffend Korruption, die im italienischen
Strafgesetzbuch, im italienischen Birgerlichen Gesetzbuch sowie in den einschlagigen innerstaatlichen
gesetzlichen Bestimmungen einschlieflich des Gesetzesdekrets 231/2001 enthalten sind; (ii) der Foreign
Corrupt Practices Act; (iii) der UK Bribery Act; (iv) die sonstigen 6ffentlich-rechtlichen oder handelsrechtlichen
Gesetze zur Korruptionsbekdmpfung, die weltweit gelten; (v) die internationalen Ubereinkommen betreffend
die Korruptionsbekdampfung wie die OECD-Konvention gegen die Bestechung auslandischer Amtstrager im
internationalen Geschéaftsverkehr sowie das Ubereinkommen der Vereinten Nationen gegen Korruption; (vi)
die weiteren Antikorruptionsgesetze, die in den Gerichtsbarkeiten, in denen Eni tatig ist, gelten.
ANTIGELDWASCHEGESETZE: (i) die Vorgaben des italienischen Strafgesetzbuchs und der
gesetzesvertretenden Rechtsverordnung 231/01 liber Geldwésche und damit verbundene Straftatbesténde
sowie (ii) die innerstaatlichen gesetzlichen Bestimmungen iber Geldwaschebekdampfung, die in den Landern
gelten, in denen Eni, Eni-Angehorige oder gefdhrdete Dritte tatig sind.

MODELL 231: das Organisations-, Verwaltungs- und Kontrollmodell gemaR Gesetzesdekret 231/2001.

NORM UNI ISO 37001:2016 (ODER ,,ISO 37001“): von der International Standards Organization erstellte
internationale Norm Uber Managementsysteme zur Korruptionspravention. Diese Norm gibt die
Voraussetzungen vor und liefert einen Leitfaden, um das Korruptionsprdventionssystem festzulegen,
umzusetzen, aufrechtzuerhalten, zu aktualisieren und zu verbessern.

UBERWACHUNGSORGAN: das Aufsichtsorgan der Eni S.p.A. und der Tochtergesellschaften gemaR den
Vorgaben im Organisationsmodell der Eni S.p.A. und der Tochtergesellschaften, das gemaR Gesetzesdekret
231/2001 bestellt wurde.

STEUERPARADIESE: Im Allgemeinen Staaten oder Gebiete, in denen die Besteuerung vergleichsweise niedrig
ist oder vollstdandig fehlt, was entsprechend den Personen (Einzelpersonen oder Unternehmen), die dort
ihren Wohnsitz oder ihren eingetragenen Firmensitz anmelden, zu erheblichen Einsparungen verhilft, oder
Lander, die durch den Mangel eines angemessenen Austauschs von Informationen oder durch andere
gleichwertige Kriterien gepragt sind.

ENI-ANGEHORIGE ODER ANGEHORIGE: die Geschiftsfilhrer, Fihrungskrifte, Mitglieder der
Gesellschaftsorgane, des Managements und die Mitarbeiter von Eni.

AMTSTRAGER:

Jede Person, die Aufgaben in der Gesetzgebung, Justiz oder Verwaltung erfiillt, sowie
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jede Person, die offiziell handelt im Interesse oder auf Rechnung von

o jeglichen Organen, Stellen, Abteilungen, Biiros, Kérperschaften, Agenturen auf zentraler oder
peripherer Ebene in Italien oder im Ausland, die 6ffentliche Interessen vertritt und/oder
aufgrund von Vorschriften des 6ffentlichen Rechts und von Rechtsakten zur Ermachtigung
Tatigkeiten in der Gesetzgebung, der Justiz oder Verwaltung ausiibt;

o internationalen 6ffentlichen Organisationen (z. B. die Europdische Bank fiir Wiederaufbau und
Entwicklung, Internationale Bank fur Aufbau und Entwicklung, Internationaler Wahrungsfonds,
Weltbank, Welthandelsorganisation);

o  Agenturen, Abteilungen und Organen der Europaischen Union;

o  Gesellschaften oder Organisationen in staatlichem Eigentum oder die auf andere Weise vom Staat
kontrolliert werden3® (z. B. die Beschiftigten der staatlichen Erdélgesellschaften), es sei denn,
diese sind auf dem Markt auf einer normalen kommerziellen Basis tatig, beispielsweise auf einer
Basis, die im Wesentlichen derjenigen eines Privatunternehmens entspricht, ohne
Vorzugsbeihilfen oder sonstige Vorrechte;3’

alle Mitglieder einer politischen Partei oder simtliche Kandidaten fiir ein politisches Amt in Italien oder
im Ausland oder fiir ein sonstiges 6ffentliches Amt;

samtliche Mitglieder der Kénigsfamilie des jeweiligen Landes;

alle Personen, die mit einem o6ffentlichen Dienst beauftragt sind, d. h. die Personen, die in irgendeiner
Hinsicht einen offentlichen Dienst erbringen, sofern es sich beim 6ffentlichen Dienst um eine Tatigkeit
handelt, die in denselben Formen wie ein 6ffentliches Amt geregelt, aber durch das Fehlen der fiir dieses
typischen Befugnisse gekennzeichnet ist.

GemalR den Antikorruptionsgesetzen und insbesondere der darauf basierenden Rechtsprechung sind die
Vertreter der lokalen Gemeinschaften Amtstragern gleichgestellt.

Bei Zweifeln, ob eine potenzielle Gegenpartei unter die oben angegebene Definition flir Amtstrager fallt,
muss umgehend die Compliance-Funktion im Bereich Korruptions- und Geldwaschebekdampfung kontaktiert
werden, die die notwendige Unterstlitzung leistet.

RED FLAGS: potenzielle Risikofaktoren, die im Rahmen des Due-Diligence-Prozesses in Betracht gezogen
werden missen.

35 Unter diese Definition fallen beispielsweise die Ministerien der &ffentlichen Verwaltung sowie die offentlichen
Aufsichtsbehorden (z. B. CONSOB).

36 Beispielsweise Gesellschaften oder Organisationen, (i) in deren Statuten oder Griindungsurkunden verankert ist, dass es
sich um Korperschaften oder Agenturen der 6ffentlichen Verwaltung handelt; (ii) die Aufgaben oder Dienstleistungen im
offentlichen Interesse wahrnehmen/ausfiihren (z. B. zum o6ffentlichen Wohl im Allgemeinen oder fiir einen breiten
Bevolkerungsanteil); (iii) die in finanzieller Hinsicht von der o6ffentlichen Verwaltung abhangig sind (z. B. wenn die
offentliche Verwaltung fur die Verluste und/oder Finanzierungsgeschéfte der Gesellschaft oder Organisation verantwortlich
ist); (iv) die im Referenzmarkt nicht auf normaler kommerzieller Basis tatig sind, da sie per Gesetz mit besonderen
Befugnissen ausgestattet wurden; (v) bei denen die Mehrheit der Mitglieder der Geschaftsfuhrungsorgane oder -
ausschiisse von der 6ffentlichen Verwaltung bestellt wird.

37 Organization for Economic Co-operation and Development, Commentaries on the Convention on Combating Bribery of
Foreign Public Officials in International Business Transactions, 21 November 1997 — , An official of a public enterprise shall
be deemed to perform a public function unless the enterprise operates on a normal commercial basis in the relevant market,
i.e., on a basis which is substantially equivalent to that of a private enterprise, without preferential subsidies or other
privileges; Sez. A.21 standard ISO 37001:2016 ,, Antibribery Management Systems“: [...] The term public official can include
the following: [...] f) employees of state-owned enterprises, unless the enterprise operates on a normal commercial basis in
the relevant market, i.e. on a basis which is substantially equivalent to that of a private enterprise, without preferential
subsidies or other privileges".
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TOCHTERGESELLSCHAFT(EN): von Eni S.p.A. allein3 direkt und/oder indirekt kontrollierte Gesellschaften in
Italien und anderen Landern, die in der Anlage ,Tochtergesellschaften” zum letzten festgestellten
Konzernabschluss sowie in der Ergdnzungsliste in Bezug auf die von Rechts wegen gemal Art. 2359 Abs. 1 Ziff.
1 und Abs. 2 des italienischen Biirgerlichen Gesetzbuchs von Eni kontrollierten italienischen Gesellschaften
aufgefiihrt sind. Die Ergdnzungsliste wurde von der fir Corporate Affairs und Governance,
Tochtergesellschaften und Vollmachten zustandigen Funktion nach Anhérung der zustdandigen Accounting
and Financial Statements-Funktion sowie der anderen zustandigen Funktionen, die mit der Unterstiitzung der
Funktion Organisation identifiziert wurden, erstellt und den betroffenen Funktionen fiir die gemal Erflillung
der in den einschlagigen Rechtsvorschriften vorgesehenen Verpflichtungen zur Verfligung gestellt.

RELEVANTE PARTEIEN: siehe Definition im entsprechenden Antikorruptionsregelwerk.

STAKEHOLDER: Personen oder Gruppen, die die Tatigkeiten von Eni unmittelbar oder mittelbar beeinflussen
oder von diesen beeinflusst werden, bzw. die Partner, mit denen Eni sich taglich auseinandersetzt und mit
denen unbedingt eine auf gegenseitigem Vertrauen basierende Beziehung eingegangen werden muss. Dieses
Vertrauen wird durch die Einbeziehung in jede Phase der Tatigkeit, den kontinuierlichen Dialog und den
konstanten Austausch geschaffen.

ANTIKORRUPTIONSREGELWERKE DER  TOCHTERGESELLSCHAFTEN: eventuell von den  Eni-
Tochtergesellschaften angewandte Antikorruptionsregelwerke.

ANTIKORRUPTIONSREGELWERKE VON ENI: detaillierte Regelungen betreffend die Korruptions- und
Geldwaschebekdampfung, die von Eni in Bezug auf durch Korruption und Geldwéasche gefdahrdete Tatigkeiten
vorgesehen sind, zu denen u. a. Geschenke und Bewirtungen, Ankdufe und VerdauBerungen durch Eni, Non-
Profit-Initiativen, Sozialprojekte und Sponsoring gehéren; Die Liste der Antikorruptionsregelwerke von Eni
S.p.A. steht im entsprechenden Intranet-Bereich zur Verfligung.

Die einzelnen Prozesseigner der jeweiligen MSG sind fiir die Aktualisierung der jeweiligen Regelungen (oder
flr die Erstellung neuer Regelungen) in Bezug auf die oben aufgefiihrten Themen verantwortlich, auch um
die Einhaltung der Vorschriften dieser MSG zu gewahrleisten. Bei der Definition dieser Regelungen muss die
Compliance-Funktion im Bereich Korruptions- und Geldwadschebekampfung konsultiert werden.

GEFAHRDETE DRITTE: Personen oder Einrichtungen, die von Eni unabhingig sind und mit denen Eni
Geschéafts-/Handelsbeziehungen unterhilt oder zu unterhalten beabsichtigt, die Tatigkeiten betreffen, die
auf der Grundlage des Compliance-Risk-Assessments als durch Korruption und Geldwasche gefdhrdet gelten
(z. B. Business Associates, Joint-Venture-Partner, Broker, Gegenparteien bei Transaktionen zur Verwaltung
unbeweglicher Glter, Anbieter des Vertriebsnetzes, Lieferanten, Kaufer/Verkaufer von Forderungen usw.).

U.K. BRIBERY ACT: Bribery Act 2010 des Vereinigten Konigreichs (und alle damit verbundenen abgeleiteten
Rechtsvorschriften) in der geltenden Fassung.

38Unter direkt und/oder indirekt allein von Eni S.p.A. kontrollierten Gesellschaften sind jene zu verstehen, bei denen Eni
S.p.A. eine direkte und/oder indirekte Kontrolle austibt, auch wenn dies nicht unbedingt im Rahmen einer 100%igen
Beteiligung, sondern mit anderen Gesellschaftern erfolgt.
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